
GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2016/31341]

15 APRIL 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 20 januari 2010 tot vaststelling van de
functiebeschrijving van de attachés, geneesheren en ingenieur bij
de Diensten van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het
Openbaar Ambt,

Gelet op het besluit van het Verenigd College van 5 juni 2008 hou-
dende het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van de
ambtenaren en stagiairs van de Diensten van het Verenigd College van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-
Hoofdstad, artikelen 9, 39,4°, en 40;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 januari 2010 tot vaststelling
van de functiebeschrijving van de attachés, geneesheren en ingenieur
bij de Diensten van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad;

Op de voordracht van de Directieraad van de Diensten van het
Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommis-
sie van Brussel-Hoofdstad;

Besluiten :

Artikel 1. In artikel 6 van het ministerieel besluit van
20 januari 2010 tot vaststelling van de functiebeschrijving van de
attachés, geneesheren en ingenieur bij de Diensten van het Verenigd
College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van
Brussel-Hoofdstad worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° In de bepaling onder 2° worden de woorden “, leveringen,
diensten,” ingevoegd tussen het woord “informaticamaterieel”
en de woorden “of de in de gebouwen van de Diensten van het
Verenigd College uit te voeren werken”;

2° De bepaling onder 3° wordt aangevuld met de woorden “alsook
op de website van de Gemeenschappelijke gemeenschapscom-
missie”;

3° De bepaling onder 5° wordt vervangen als volgt :

“5° beheert, onder het toezicht van de Directeur van de
Algemene Diensten, de verzekeringen en de onderhouds-
contracten voor de gebouwen en materialen van de Dien-
sten van het Verenigd College”;

4° De bepaling onder 6° wordt vervangen als volgt :

“6° beheert de inventaris van het informaticapark, van de
roerende goederen en van de onroerende goederen”;

5° De bepaling onder 7° wordt vervangen als volgt :

“7° volgt, onder het toezicht van de Directeur van de Algemene
Diensten, de aanwending van de begroting van de Diensten
van het Verenigd College op voor de werkingskosten, de
huurgelden en werken, de beheerskosten van de gebouwen
ter beschikking gesteld aan vzw’s, de aankoop van meubi-
lair en materiaal en de aankoop van bureau- en informati-
camateriaal”.

Art. 2. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden de woorden “van
licentiaat/master in de politieke wetenschappen (richting bestuurswe-
tenschappen of bestuurskunde), van licentiaat/master in de openbare
besturen of van licentiaat/master in de politieke en bestuursweten-
schappen” vervangen door de woorden “van licentiaat/master in de
politieke wetenschappen, van licentiaat/master in de openbare bestu-
ren, van licentiaat/master in de sociale wetenschappen of van
licentiaat/master in de rechten”.

Art. 3. Artikel 10 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 10 De kandidaat voor de betrekking van Franstalige attaché bij
de Taaldienst dient in het bezit te zijn van een diploma van
licentiaat/master in het vertalen, van licentiaat/master in de Ger-
maanse filologie of van licentiaat/master moderne taal-en letterkunde,
optie Germaanse.

De kandidaat voor de betrekking van Nederlandstalige attaché bij de
Taaldienst dient in het bezit te zijn van een diploma van licentiaat/master
in het vertalen, van licentiaat/master in de Romaanse filologie of van
licentiaat/master in de taal- en letterkunde, met optie Frans.”

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31341]

15 AVRIL 2016. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
20 janvier 2010 fixant la description de fonction des attachés,
médecins et ingénieur auprès des Services du Collège réuni de la
Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

Les Membres du Collège réuni, compétents pour la Fonction
publique,

Vu l’arrêté du Collège réuni du 5 juin 2008 portant le statut
administratif et pécuniaire des fonctionnaires et stagiaires des Services
du Collège réuni de la Commission communautaire commune de
Bruxelles-Capitale, articles 9, 39,4°, et 40;

Vu l’arrêté ministériel du 20 janvier 2010 fixant la description de
fonction des attachés, médecins et ingénieur auprès des Services du
Collège réuni de la Commission communautaire commune de Bruxelles-
Capitale;

Sur la proposition du Conseil de direction des Services du Collège
réuni de la Commission communautaire commune de Bruxelles-
Capitale,

Arrêtent :

Article 1er. A l’article 6 de l’arrêté ministériel du 20 jan-
vier 2010 fixant la description de fonction des attachés, médecins et
ingénieur auprès des Services du Collège réuni de la Commission
communautaire commune de Bruxelles-Capitale, les modifications
suivantes sont apportées :

1° Au 2°, les mots « , de fournitures et de services » sont insérés
entre les mots « matériels informatiques » et les mots « ou aux
travaux à effectuer dans les bâtiments des Services du Collège
réuni »;

2° Le 3° est complété par les mots « ainsi que du site web de la
Commission communautaire commune »;

3° Le 5° est remplacé comme suit :

« 5° gère, sous le contrôle du Directeur des Services généraux,
les assurances et les contrats de maintenance pour les
bâtiments et matériels des Services du Collège réuni »;

4° Le 6° est remplacé comme suit :

« 6° gère l’inventaire du parc informatique, des biens meubles
et des biens immeubles »;

5° Le 7° est remplacé comme suit :

“7° suivit, sous le contrôle du Directeur des Services généraux,
l’utilisation du budget des Services du Collège réuni pour
les frais de fonctionnement, les loyers et travaux, les frais
de gestion des immeubles mis à disposition des asbl,
l’acquisition d’immeubles, l’achat de mobilier et matériel
et l’achat de matériel bureautique et informatique”.

Art. 2. Dans l’article 7 du même arrêté les mots “de licencié/master
en sciences politiques (administrations publiques ou orientation admi-
nistration), de licencié/master en administration publique ou de
licencié/master en sciences politiques et administratives” sont rempla-
cés par les mots “de licencié/master en sciences politiques, de
licencié/master en administration publique, de licencié/master en
sciences sociales ou de licencié/master en droit”.

Art. 3. L’article 10 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 10 Le candidat à l’emploi d’attaché francophone auprès du
Service linguistique doit être porteur d’un diplôme de licencié/master
en traduction, de licencié/master en philologie germanique ou de
licencié/master en langues et lettres modernes, orientation germani-
ques.

Le candidat à l’emploi d’attaché néerlandophone auprès du Service
linguistique doit être porteur d’un diplôme de licencié/master en
traduction, de licencié/master en philologie romane ou de
licencié/master en langues et lettres, option français. »
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Art. 4. In artikel 12 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° In de bepaling onder 1° worden de woorden “betreffende de
programmering en de erkenning” vervangen door de woorden
“betreffende de programmering, de erkenning en de financie-
ring”;

2° De bepaling onder 1° wordt aangevuld met de bepalingen onder
g), h), i) en j), luidende :

“g) bicommunautaire geïntegreerde diensten voor thuiszorg;

h) bicommunautaire lokale multidisciplinaire netwerken;

i) bicommunautaire palliatieve equipes;

j) bicommunautaire centra met een revalidatieovereen-
komst. »

3° In de bepaling onder 2° wordt het woord « erkenningsnormen »
vervangen door de woorden « erkennings- en financieringsnor-
men »;

4° Artikel 12 wordt aangevuld met de bepalingen onder 6° en 7°,
luidende :

“6° brengen adviezen uit ter ondersteuning van de besluitvor-
ming;

7° verzamelen, verwerken en analyseren gegevens betreffende
de bevoegdheden die tot de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie behoren.”

Art. 5. In artikel 13 van hetzelfde besluit worden de woorden « van
licentiaat/master in de gezondheidswetenschappen, van
licentiaat/master in de medisch-sociale wetenschappen of van
licentiaat/master in de ziekenhuiswetenschappen » vervangen door de
woorden « van licentiaat/master in de gezondheidswetenschappen,
van licentiaat/master in de medisch-sociale wetenschappen, van
licentiaat/master in de ziekenhuiswetenschappen, van licentiaat/master
in de rechten, van licentiaat/master in de economische wetenschappen,
of van licentiaat/master in de handelswetenschappen.”

Art. 6. Artikel 14 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de
bepaling 7°, luidende :

“7° de capaciteit om gegevens te verzamelen, te verwerken en te
analyseren.”

Art. 7. In artikel 16, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de
woorden “van licentiaat/master in de rechten, van licentiaat/master in
de politieke wetenschappen, van licentiaat/master in de sociologie of
van licentiaat/master in de sociale wetenschappen” vervangen door de
woorden “van licentiaat/master in de rechten, van licentiaat/master in
de politieke wetenschappen, van licentiaat/master in de sociale
wetenschappen, van licentiaat/master in de economische wetenschap-
pen, van licentiaat/master in de handelswetenschappen of van
licentiaat/master in de gezondheidswetenschappen”.

Art. 8. In artikel 18 van hetzelfde besluit worden onder bepaling 4°
de woorden “en/of voeren” ingevoegd tussen het woord “controleren”
en de woorden “de berekening” en wordt het woord “uit” ingevoegd
na het woord “personen”.

Art. 9. De artikelen 21 tot 23 van hetzelfde besluit worden opgehe-
ven.

Art. 10. In artikel 32 van hetzelfde besluit worden de woorden “van
een diploma van burgerlijk bouwkundig ingenieur of master in de
ingenieurswetenschappen (bouwkunde)” vervangen door de woorden
“een diploma van burgerlijk bouwkundig ingenieur of master in de
ingenieurswetenschappen : bouwkunde, of van een diploma van
burgerlijk ingenieur architect of een master ingenieurswetenschappen :
architectuur”.

Art. 11. Dit besluit treedt in werking op 15 april 2016.

Art. 12. De Leidend Ambtenaar van de Diensten van het Verenigd
College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van
Brussel-Hoofdstad wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 april 2016.

Voor het Verenigd College :

De Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor het Openbaar Ambt,

D. GOSUIN G. VANHENGEL

Art. 4. A l’article 12 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° Au 1°, les mots « concernant la programmation et l’agrément »
sont remplacés par les mots « concernant la programmation,
l’agrément et le financement »;

2° Le 1° est complété par les g), h), i) et j) rédigés comme suit :

« g) services intégrés de soins à domicile bicommunautaires;

h) réseaux locaux multidisciplinaires bicommunautaires;

i) équipes palliatives bicommunautaires;

j) centres bicommunautaires avec convention de rééduca-
tion »

3° Au 2°, les mots “des normes d’agrément” sont remplacés par les
mots « des normes d’agrément et de financement »;

4° L’article 12 est complété par les 6° et 7° rédigés comme suit :

« 6° produisent des avis à l’appui du processus de décision;

7° rassemblent, traitent et analysent des données concernant
les compétences qui relèvent de la Commission commu-
nautaire commune. »

Art. 5. Dans l’article 13 du même arrêté, les mots « de licencié/master
en sciences de la santé publique, de licencié/master en sciences
médico-sociales, de licencié/master en sciences sanitaires ou de
licencié/master en sciences hospitalières » sont remplacés par les mots
« de licencié/master en sciences de la santé publique, de licencié/master
en sciences médico-sociales, de licencié/master en sciences sanitaires,
de licencié/master en sciences hospitalières, de licencié/master en
droit, de licencié/master en sciences économiques ou de licencié/master
en sciences de gestion ».

Art. 6. L’article 14 du même arrêté est complété par le 7° rédigé
comme suit :

« 7° la capacité de rassembler, de traiter et d’analyser des données ».

Art. 7. Dans l’article 16, alinéa 1, du même arrêté, les mots « de
licencié/master en droit, de licencié/master en sciences politiques, de
licencié/master en sociologie ou de licencié/master en sciences socia-
les » sont remplacés par les mots « de licencié/master en droit, de
licencié/master en sciences politiques, de licencié/master en sciences
sociales, de licencié/master en sciences économiques, de licencié/master
en sciences de gestion ou de licencié/master en sciences sanitaires ».

Art. 8. Dans l’article 18 du même arrêté au 4°, les mots « et/ou
effectuent » sont insérés entre le mot « contrôlent » et les mots « le
calcul ».

Art. 9. Les 21 à 23 du même arrêté sont abrogés.

Art. 10. Dans l’article 32 du même arrêté, les mots « d’un diplôme
d’ingénieur civil en construction ou de master ingénieur civil des
constructions » sont remplacés par les mots « soit d’un diplôme
d’ingénieur civil en construction ou de master ingénieur civil des
constructions, soit d’un diplôme d’ingénieur civil architecte ou de
master ingénieur civil architecte. »

Art. 11. Le présent arrêté entre en vigueur le 15 avril 2016.

Art. 12. Le Fonctionnaire dirigeant des Services du Collège réuni de
la Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 avril 2016.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni,
compétents pour la Fonction publique,

D. GOSUIN G. VANHENGEL
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